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Ильяс-хазрат Сабирзянов – помощник муфтия по семейно-
му фикху. Он проводит в РДУМУ собеседования по вопросам 
никаха.

– Почему в Ижевске проводят собеседования перед никахом?
– Необходимость проведения собеседований перед тем, как 

устроить никах, обусловлена тем, что Аллах установил правила и 
условия для проведения этого ритуала, без которых он будет не-
действителен, и также указал нам, с кем можно вступать в брак, а 
с кем нет. На таких собеседованиях выясняется, можно ли жениху 
и невесте читать никах, для того чтобы он был действителен перед 
Аллахом. Раньше бывали случаи, когда читали никах людям, кото-
рым нельзя заключать брак по причине незнания положений  ника-
ха. Иногда читала никах женщина, и соответственно такой брак не-
действителен. Мы, будучи мусульманами, в первую очередь стре-
мимся совершать все в соответствии с законами Аллаха. Если мы 
хотим, чтобы наш брак был действительным перед Аллахом, а не 
был простой формальностью, то нам необходимо знать и выпол-
нять все условия никаха.

На таких беседах разъясняются права и обязанности каждого чле-
на семьи. Аллах создал мужчину и женщину разными и возложил на 
каждого лишь те права и обязанности, которые он может нести и вы-
полнять. И поэтому если мы хотим достичь счастья и успеха в се-
мейной жизни, нам необходимо знать, как строить отношения супру-
гов друг с другом и с детьми. 

– Почему нельзя доверять чтение никаха людям, которые не 
уполномочены этим заниматься? 

– По той причине, что зачастую эти люди малограмотны в вопро-
сах религии и  никаха и заключают никахи по своему усмотрению. Те 
же, кто уполномочен этим заниматься, разбираются в этих вопросах 
и рассматривают их всесторонне, что уменьшает вероятность за-
ключения брака между людьми, которым нельзя этого делать. 

В вопросах религии мы должны обращаться к специалистам, а не 
к людям, которые совершенно в них не разбираются. 

По этим причинам в Удмуртии был заведен единый для всех мече-
тей стандарт. Людям, желающим заключить никах, нужно обратиться 
в мечеть, записаться в журнале регистраций, затем пройти собеседо-
вание, на котором узнать о том, как проводится никах, и только после 
этого организовывать непосредственное свадебное мероприятие.

Абдуль-Хаким: никах в Египте
Мой никах был проведен в то время, когда я учился за границей, 

в Египте. Казалось бы, там есть возможность попросить любого му-
сульманина, чтобы вам провели этот ритуал. Но такой никах будет 
никем не признан, и вы даже не сможете доказать, что вы с супру-
гой действительно поженились. Поэтому мы выбрали официальное 
проведение никаха и для этого обратились в регистрирующие орга-
ны. Поскольку мы не являлись гражданами арабской страны, а в на-
ших паспортах нет отметки о религиозной принадлежности, как это 
практикуется у них, нас попросили документально подтвердить, что 
мы являемся мусульманами. Для этого нужно пройти собеседова-
ние в Аль-Азхаре, на котором представитель этого учебного заведе-
ния убеждается, действительно ли ты принял Ислам, ведь никах чи-
тается мусульманам. 

После такого собеседования и получения свидетельства об Исла-
ме, мы можем снова отправляться на никах. В Египте никахи прово-
дит специальный судья. Можно пригласить к себе домой его пред-
ставителя, а можно пойти самим к судье и попросить зарегистри-
ровать никах. Ну, а дальше уже проходит, как у нас: приглашаются 
отец невесты или его представитель, свидетели, уточняется махр и 
все это записывается как в журнал судьи, так и в свидетельство о 
браке, которое вручается нам с супругой. 

Интересно, что на это свидетельство ставится очень много печа-
тей и подписей. Буквально, в нем расписываются все, кто присут-
ствовал в роли свидетелей, а молодожены помимо подписей ста-
вят на бумаги еще и свои отпечатки пальцев. Судя по всему, это 
для того, чтобы никто из нас в дальнейшем не смог отрицать то, что 
вступал в этот брак или был тому свидетелем.

Абдуль-Хаким, г. Ижевск

Комментарий Ильяса-хазрата
Величайшее из назначений Корана: «И пусть 

они знают, что Он – Единственный Бог»

 ЛЯ ИЛЯХА ИЛЛЯ-ЛЛАХ

Как часто мы забываем о том, для чего Коран 
был ниспослан. В наше время среди мусульман 
стало традицией хранить дома экземпляр Корана 
на почетном месте, хотя его, к сожалению, очень 
редко открывают и берут в руки для того, чтобы 
читать. Но гораздо опаснее, когда люди забыва-
ют учение Корана, то, к чему он призывает и для 
чего был ниспослан.

В Коране же Всевышний сказал: «Это Писа-
ние – послание к человечеству. Пусть их пре-
достерегают им, и пусть они знают, что Он – 
Единственный Бог, и пусть задумаются обла-
дающие разумом» (Сура «Ибрахим», 14:52).

В этом аяте Всевышний перечислил три цели 
ниспослания Корана. Во-первых, это предосте-
речь людей. Во-вторых – научить людей тому, что 
только Всевышний – Единственный, Кому нужно 
поклоняться, Кого нужно обожествлять и боготво-
рить. В-третьих, Коран – это напоминание обла-
дающим разумом.

Остановимся на одной из этих целей – разъяс-
нении Единобожия, узнать о котором призвал нас 
Всевышний в предыдущем аяте.

Действительно, мы обнаружим, что очень мно-
го аятов Корана говорят о необходимости покло-
нения Одному лишь Творцу…

Чтобы люди не обожествляли никого и ничего, 
кроме Него…

Не обращались с молитвами ни к кому и ни к 
чему, кроме Всевышнего...

Не уповали ни на кого, кроме как на Него…
Не искали приближения с надеждой, страхом 

и возвеличиванием ни к кому и ни к чему, кроме 
Него...

О главной цели ниспослания Корана – призыву 
людей поклоняться только Всевышнему Богу, со-
творившему землю, небеса и весь наш мир, – ска-
зано и в следующем аяте: «Это – Писание, аяты 
которого ясно изложены, а затем разъяснены 
Мудрым, Ведающим, дабы не поклонялись вы 
никому, кроме Него» (Сура  «Худ», 11:2). 

Всевышний сотворил все сущее не просто так, 
не ради забавы; Его творения служат подтверж-
дением того, что Всевышний обладает всеми 
правами (и как мы сегодня сказали бы – исклю-
чительным правом) быть Богом, то есть тем, кого 
обожествляют и к кому обращаются с поклонени-
ем. Это разъясняется во многих аятах. Например: 
«Мы не создали небо и землю и то, что между 
ними, понапрасну. Так думают только те, кото-
рые не веруют».

А также в другом месте: «Неужели вы полага-
ли, что Мы сотворили вас ради забавы и что 
вы не будете возвращены к Нам? Пресвят Ал-
лах, Истинный Властелин! Нет божества, кро-
ме Него, Господа благородного Трона». 

Эти и другие подобные аяты подтверждают 
следующую истину: отличие того, кто достоин по-
клонения, от тех, кто не достоин поклонения – это 
способность творить, создавать из небытия. Кто, 
кроме Всевышнего, способен на такое? Тот же, 
кто не может сотворить, не должен становиться 
обожаемым, обожествляемым объектом челове-
ческого поклонения. О других объектах поклоне-
ния известно, что они ничего не сотворили и поэ-
тому о них сказано в Коране только в форме по-
рицания:  «Скажи: “Видели ли вы тех, к кому 
взываете помимо Аллаха? Покажите мне, ка-
кую часть земли они сотворили? Или же они 
совладельцы небес? Принесите мне Писание, 
предшествовавшее этому, или хоть какой-то 
след знания, если вы говорите правду”». 

Из этого следует, что тот, кто не был творцом 
какой-либо части земли (то есть не сотворил ни-
чего из существующего) и не является совла-
дельцем небес, тот не достоин поклонения ни в 
коем случае. Это разъясняется, помимо других 
аятов, и в словах Всевышнего: «Скажи: “Призо-
вите тех, кого вы считали богами наряду с Ал-
лахом”. Они не владеют даже мельчайшей ча-
стицей на небесах и на земле и не являются 
совладельцами чего-либо на них, и нет у Него 
среди них помощников» (Сура  «Саба», 34:22).

Стоит отметить, что в этом аяте рассмотрены 

возможные контраргументы противоположной 
стороны. Сначала Всевышний велел призвать 
тех, кого некоторые люди считают богами. Но мо-
гут ли эти боги ответить? Нет. Тогда предлагает-
ся посмотреть,  заслуживают ли они того покло-
нения, с которым к ним обращаются люди. Мо-
жет быть, они самостоятельно владеют чем-то на 
небесах? То есть, может быть, они могут создать 
небесные объекты, части космоса и т.д.? Нет, они 
не владеют ничем и не могут ничего создать. Тог-
да, может быть, они совладельцы вместе со Все-
вышним? Нет, Всевышний отрицает, что некие 
людские «боги» являются совладельцами вместе 
с Ним. Тогда остается последнее – может быть, 
они хотя бы являются помощниками Бога? Но 
Всевышний ясно говорит: «…и нет у Него среди 
них помощников». Тогда резонным становится 
задать вопрос:  а зачем тогда нужно поклоняться 
им, другим богам? Зачем молиться на них, если 
они все равно не ответят? Зачем взывать к ним, 
если они не слышат? Зачем стремиться угождать 
им, если они этого не оценят? Теряется смысл по-
клонения кому-то, кроме настоящего Бога, ведь 
только Он может услышать, ответить, оценить, 
помочь, заступиться…

Поэтому мусульмане говорят: нет смысла обо-
жествлять кого-то или что-то и посвящать ему 
свое поклонение, молитву, добрые намере-
ния, ведь только Всевышний заслуживает и, как 
было сказано, обладает исключительным правом 
быть Богом – Тем, кому люди могут поклоняться. 
Именно такой смысл заключен в главной форму-
ле Ислама – свидетельстве «Нет бога, кроме Ал-
лаха»: ни один объект этого мира не заслуживает 
поклонения, того, чтобы быть обожествляемым, 
кроме Всевышнего. Ошибаются те, кто понял из 
этой формулы, что мусульмане якобы отрица-
ют наличие других богов. Нет, это было бы неле-
пицей, ведь богов  множество, и объектов, кото-
рым люди посвящают свое поклонение, – огром-
ное количество. Мусульмане же говорят, что эти 
«другие боги» не заслуживают поклонения и не 
должны были обожествляться.

Во времена пророка Ибрахима его соплемен-
ники поклонялись звездам, Солнцу и Луне, а так-
же их образам, изготовленным самими людьми. 
При пророке Нухе – истуканам, изображающим 
предков. Во времена Пророка Мухаммада (мир 
ему и благословение Аллаха) – идолам, кото-
рые опять-таки символизировали либо силы при-
роды, либо умерших праведников. Мусульманам 
же было завещано строго хранить Единобожие 
и не возвращаться к поклонению кому-то поми-
мо Всевышнего. Поэтому Ислам запрещает культ 
святых, излишнее возвеличивание умерших пра-
ведников, создание их образов и памятников, ис-
прашивание защиты у природных явлений, бла-
гословения – в подвязывании бантов на «святых» 
деревьях и в «священных» местах, подтвержде-
ние суеверий и доверие предсказателям, а так-
же много чего еще… Причина этого ясна: все это 
– творения, а не Творец.

Рустам Гатауллин

«Свидетельство о регистрации никаха», полученное в 
Египте. Фотографии затушеваны. На свидетельстве в 
Египте помимо подписей и печатей принято ставить отпе-

чатки пальцев (под фотографиями)



В прошлом номере мы опубликовали статью «Послед-
ний аят из суры «Паук» как аргумент сторонников джи-
хада». В ней мы рассмотрели некоторые сомнения, рас-
пространяемые сторонниками так называемого глобаль-
ного джихада, и дали пояснения и комментарии к аяту, 
используемому ими в качестве аргумента. В этом номе-
ре продолжим рассмотрение аргументов и сомнений, ко-
торые распространяются сторонниками джихада через 
Интернет. Не секрет, что во многом именно таким спосо-
бом – через сайты и форумы – им удается находить но-
вых сторонников.

Следующий довод, который часто приводится – это ха-
дис, который звучит следующим образом: 

«Джихад не перестанет оставаться сладким и 
зеленым, пока дождь будет капать с неба. Однако 
для людей настанут такие времена, когда ученые, 

находящиеся среди них, скажут: “Это не время 
для Джихада”. Так кто бы ни застал такое время, 

пусть знает, что это наилучшее время для Джиха-
да». Сподвижники спросили: “O Посланник Аллаха! 
Неужели кто-то действительно скажет это?” Он 
ответил: «Да, это скажет тот, на ком проклятие 

Аллаха, Его ангелов и всех людей». 

Основываясь на этом хадисе, сторонники глобально-
го джихада делают выводы, что джихад должен продол-
жаться постоянно (буквально – ежедневно) и  не должен 
никогда прекращаться, что появятся ученые, которые бу-
дут останавливать людей совершать джихад, что самым 
лучшим действием в такое время станет джихад, и что 
противников джихада будет ожидать проклятие. Это со-
общение очень часто цитируется в Интернете на различ-
ных сайтах и форумах, которые пропагандируют глобаль-
ный джихад. Но давайте рассмотрим действительное по-
ложение этого сообщения.

Первый ответ: это сообщение недостоверное.
Прежде всего, это сообщение является недостовер-

ным, Пророк Мухаммад (мир ему и благословение Алла-
ха) таких слов не говорил. Его приводит Ибн ан-Нухас в 
«Машари’уль-ашуак», но в этом источнике данное сооб-
щение вообще не имеет никакого иснада (цепочки пере-
датчиков) – ни достоверного, ни слабого, ни даже лживо-
го. Другие версии хадиса, которые приводят Ибн ‘Асакир 
в «Тариху-Ддимашк», 43/347 и ад-Дани в «ас-Сунануль-
уарида филь-фитан», 3/751, имеют иснады, но они явля-
ются недостоверными. В их иснадах Язид аз-Зуркъаши, 

которого хафиз Ибн Хаджар назвал слабым, и Убад ибн 
Касир, о котором имам Ахмад сказал: «Передатчик лож-
ных хадисов», и ‘Амар ибн Насыр, в ком также была сла-
бость, как сказал Ибн ‘Асакир. Это со стороны науки о ха-
дисах. Таким образом, нет смысла считать, что подобные 
слова сказал Пророк Мухаммад (мир ему и благослове-
ние Аллаха), ему нельзя приписывать этого.

Второй ответ: это сообщение противоречит по-
ступкам самого Пророка (мир ему и благослове-
ние Аллаха).

Этот хадис противоречит другим достоверным текстам 
шариата и здравой логике. Например, Пророк (мир ему и 
благословение Аллаха) заключил Худайбийское переми-
рие с многобожниками и считал, что это время не подходит 
для сражения. Так неужели же сам Пророк (да благосло-
вит его Аллах и приветствует) мог сказать то, чему бы впо-
следствии стал противоречить?! Исходя из этого ложного 
хадиса, следует, что Пророк (мир ему и благословение Ал-
лаха) сам попал под категорию тех, на ком проклятие Ал-
лаха, ангелов и всех людей. Это явное противоречие!

Третий ответ: это сообщение противоречит до-
стоверным хадисам.

Одним из достоверных хадисов, которые явно противо-
речат этому сообщению, является следующий. Послан-
ник Аллаха (мир ему и благословение Аллаха) сказал: «И 
Всевышний Аллах ниспошлет ‘Исе (мир ему) откровение, 
в котором будет сказано: “Я посылаю таких рабов Моих, 
с которыми никто не сможет справиться! Укрой же рабов 
Моих на горе Тур!” И после этого Аллах пошлет племена 
Яджудж и Маджудж» (приводит Муслим, 2937). 

Этот хадис касается будущего времени, периода перед 
концом света, о котором нам сообщил Пророк Мухам-
мад (мир ему и благословение Аллаха). На землю спу-
стится пророк Иса (мир ему), который будет править на 
земле несколько лет. Но затем появятся племена Яджудж 
и Маджудж и будут столь сильны и многочисленны, что 
даже пророк Иса (мир ему) не станет сражаться с ними и 
защищать свою землю, но для сохранения жизни людей 
он отступит в горы.  

Шейх Хамд аль-Атик сказал: «Из этого хадиса извлека-
ется, что когда пророк Иса, мир ему, будет послан в по-
следнее время, он будет судить по шариату Мухаммада 
(мир ему и благословение Аллаха). И, несмотря на то, 
что на него нападет племя безбожников, Господь пове-
лит ему бежать в горы и запретит ему оборонительное 
сражение, поскольку не будет в этом пользы!» (См. «аль-

Кауашифуль-джалия», 264).
Как видно, этот хадис приводит Муслим, и он достове-

рен. Можно сделать вывод, что во время появления этих 
племен джихад остановится, верующие отступят и не будут 
сражаться. Все это будет сделано по решению пророка Исы 
(мир ему). Может ли кто-нибудь сказать, что после этого он 
будет проклят Всевышним, ангелами и остальными людьми 
за то, что остановил джихад? Ни в коем случае. 

Четвертый ответ: это сообщение противоречит 
Корану.

Как джихад может быть сладким и зеленым, если Все-
вышний Аллах говорит в Коране, что сражение нам не-
навистно?! Всевышний Аллах сказал: «Предписано вам 
сражение, хоть и ненавистно это для вас!» («аль-Бакара», 
2:216). А мы знаем, что слова Пророка Мухаммада (мир 
ему и благословение Аллаха) никогда не могут вступать в 
противоречие со словами Всевышнего в Коране.

Пятый ответ: нужно обращаться к ученым.
Одним из худших выводов, который можно сделать из 

этого сообщения, – это тот, что простым мусульманам 
разрешается не слушать фетв ученых, а принимать ре-
шения самостоятельно. Именно это и происходит в наше 
время, когда молодые люди не прислушиваются к словам 
больших алимов и вместо этого рассуждают на основа-
нии собственных эмоций. 

Всевышний повелел в Коране: «Обращайтесь же к обла-
дателям знания, если вы не знаете». Поэтому и имам Ибн 
аль-Хадж аль-Малики сказал: «Не следует человеку всту-
пать в  джихад, пока он не спросит у обладающих знанием, 
как ему делать джихад». (См. «аль-Мадхаль», 2/3).

Имам ас-Саффарини сказал: «Заслуги ученых извест-
ны, и их достоинства велики, и кто умоляет их достоинства, 
тот самый низкий и подлый из людей, а кто ненавидит их, 
тот из партии Иблиса». (См. «Ляухуль-ануар», 2/355).

И здесь стоит сказать, что в предыдущих номерах на-
шей газеты мы уже приводили фетвы больших ученых, 
которые строго осуждают совершение терактов и убий-
ство мирных граждан как в мусульманских странах, так и 
в неисламских государствах, так что не будем повторять-
ся. Вывод же один – современные крупные ученые не на-
зывают такие действия джихадом и никогда не поддержи-
вали те террористические организации и так называемые 
«джамааты», которые считают, что ведут джихад.

Агмаш Абу Мухаммад
Рустам Гатауллин
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О хадисе «Джихад не перестанет оставаться сладким и зеленым»
 ОТВЕДЕНИЕ СОМНЕНИЙ

Как облегчить для детей чтение и заучивание Корана

Говоря о том, как следует приучать детей к чтению 
Корана, нужно отметить, что родители должны при-
учать своих детей читать и рассказывать Коран наи-
зусть. Здесь мы процитируем раздел из книги «Детское 
образование в Исламе»:

«Ат-Табарани передал сообщенные `Али (да будет 
он угоден Аллаху) слова Пророка (да благословит его 
Аллах и приветствует): “Прививайте своим детям три 
качества: любовь к своему Пророку, любовь к его 
семье и родственникам, любовь к чтению Корана. 
Несомненно, заучивающие Коран пребудут под се-
нью Трона Аллаха в День, когда не будет иной сени, 
кроме Его, вместе с посланниками и возлюбленны-
ми Аллаха”.

Известный ученый Ибн Халдун в своей книге «Мукад-
дима» указал на важность обучения Корану детей и его 
заучивания на память, и ясно дал понять, что должно 
быть положено в основу учебных программ». 

Вот что рассказывает о методах приучения детей к 
чтению Корана дома шейх Мухаммад Аль-Ханути, член 
североамериканского Совета по фикху:

«Во-первых, мы должны знать о том, что отвлекает. 
Одно из главных отвлечений – телевидение и музы-
ка. Они становятся стилем жизни, [прокладывая] путь 
к дальнейшему растлению и пагубным действиям, ко-

торым подвержено множество детей. Телевидение, на-
пример, уменьшает интерес ребенка к чтению или со-
средоточиванию. У многих детей существует пробле-
ма с концентрацией внимания из-за фантазий, которые 
они черпают из кинофильмов и музыки. 

Во-вторых, родитель не сможет заинтересовать сво-
его ребенка выполнением чего-либо, если он не заста-
вит его осознать важность достигнутого результата.

Как отец, так и мать могут серьезно поговорить с ре-
бенком на эту тему, но более важен для общения с ре-
бенком тот, кого он любит, уважает, с кого он прежде 
всего берет пример. Если ребенок будет видеть, что за-
поминание Корана его отцом существенно влияет на 
поддержание хорошего имиджа его отца, и при этом 
ему нравится его отец, то это очень поможет заинтере-
совать ребенка чтением Корана.

В-третьих, очень важно предоставить ребенку воз-
можность развлекаться, играть и отдыхать. После этого 
ребенок бывает готов принять наставление или совет 
от того, кто его развлекает».

Всевышний Аллах знает лучше.

Подготовил 
Абдуль-Карим Решетов,

Ижевск

 МУДРОЕ СЛОВО



– Анна Аркадьевна, почему Вы со-
средоточились на переводах Корана 
именно этого периода?

 – Объясню. О старых переводах до-
статочно много говорилось и писалось, 
а из новых переводов, выполненных во 
второй половине 20-го века, по сути, был 
оценен только перевод академика И.Ю. 
Крачковского (впервые опубликован в 
1963-м году). Но он имеет академиче-
ское значение.

Переводы, вышедшие в 90-х и 2000-х го-
дах, а их четыре, которые я рассматрива-
ла в докладе, никак не оценивались. Пе-
ревод Крачковского можно взять за некий 
эталон, но он подошел к Корану не с му-
сульманской точки зрения, а с точки зре-
ния литературоведа. Он говорил о Кора-
не как о памятнике определенной эпохи, 
определенного места и времени, и поста-
рался дать русский перевод текста, кото-
рый был ниспослан Пророку Мухаммаду, 
еще не комментированный. 

В своем докладе я остановилась на 
двух прозаических переводах и двух поэ-
тических. Хороший, добротный, академи-
ческий перевод принадлежит Нури Осма-
нову. Коран в его переводе выдержал не-
сколько изданий. Нури Османов использо-
вал много тафсиров. Он хотел, чтобы пе-
ревод был максимально понятен совре-
менному мусульманину, человеку, кото-
рый арабского языка не знает. Он сделал 

хорошим русским языком перевод, ком-
ментированный, вставляя те слова и вы-
ражения, которых в тексте Корана нет, но 
которые подразумеваются. Текст у него 
достаточно связный. При этом Нури Осма-
нов абсолютно не пытался передать худо-
жественную сторону Корана.

Что касается второго прозаического пе-
ревода, который незадолго до смерти вы-
полнила Б.Я. Шидфар (1928-1993), то она 
попыталась дать перевод, отражающий 
и художественную форму Корана, ритм, 
рифму, и у нее это получилось. Получи-
лось достаточно деликатно, тактично, и я 
бы рекомендовала этот перевод для про-
чтения людям, которые ничего не знают о 
Коране и исламе. Повторяю, это хороший 
перевод с оттенком передачи формы.

Что касается двух переводов поэти-
ческих, так называемых, то перевод 
В.Пороховой, по моему мнению, очень 
плохой. Это перевод человека, который 
не знает языка, это доказывают совер-
шенно ясно ее примечания. У нее масса 
огрехов в русском языке. Рифмы, которая 
есть в Коране, она не передает. 

Т.Шумовский, который очень расхвали-
вает свой перевод в предисловии, дает 
полное переложение Корана стихами, 
причем далеко не всегда хорошими. В пе-
реводе можно найти много смешных ве-
щей. Например, - «Животные в житейский 
час не создают себе питанья»…Во-

первых, с точки зрения мусульманина, как 
животные могут создавать что-то?! А по-
том – какой у животных «житейский час»? 
Таких вещей в переводе Шумовского мно-
го. А главное по стилю ничего похожего на 
Коран нет. Честно говоря, и я это доказа-
ла цитатами, перевод Т.Шумовского - это 
фантазии на темы Корана в стиле русско-
го серебряного века, потому что там пере-
кличка с А.Блоком идет прямая. Тираж у 
этого перевода тоже достаточно большой.

Оба так называемых поэтических пере-
вода одобрены российскими муфтиями. 
В частности, перевод Т.Шумовского одо-
брил глава ЦДУМ Т.Таджуддин. Но это да-
лекие от подлинника переводы, они иска-
жают Коран и с точки зрения мусульман-
ской, и с точки зрения художественной.

– Однако эти переводы пользуются 
наибольшей популярностью, чем это 
можно объяснить?

– Прежде всего, тиражами. Особенно 
у Пороховой огромные тиражи. У нее к 
тому же воспроизведен сертификат аль-
Азхара. Это важно. Кроме того, это кра-
сиво изданные книжки, что тоже играет 
большую роль, чисто внешне это произ-
водит впечатление. У Н.Османова идет 
очень серьезная востоковедная редак-
ционная коллегия, в ней присутствуют 
В.В.Наумкин, П.А. Грязневич, В.Д.Ушаков. 
Там серьезный в академическом плане 
подход. Но это – проза, не такая уж лег-
кая, хорошие комментарии, но тоже порой 
трудноватые.

В.Порохова дает огромный коммента-
рий, но она искажает смысл Священного 
Писания. Я не помню сейчас точно, в ка-
кой суре – 21-ой или 25-ой: люди обраща-
ются, чтобы им дали верховых животных 
для участия в походе. И далее у нее идет 
фраза: Аллах говорит – Я не могу сде-
лать это! Простите, Аллах – всемогущ! Как 
можно говорить о Всевышнем, что он не 
может сделать этого?

– Возможно, переводчики ставят пе-
ред собой разные задачи. Одни – до-
нести точно смысл и отразить художе-
ственное своеобразие, а у других иные 
задачи, в чем-то конъюнктурные?

– В. Порохова и Т. Шумовский явно пре-
следуют конъюнктурные цели. Порохова 
пишет, что делался перевод под руковод-
ством Верховного муфтия и издан в араб-

ской стране. Но простите, я даже не знаю, 
с какого языка она переводила, если она 
пишет в комментарии, что слово «нур» 
происходит от глагола «мунир» - этим уже 
все сказано. И в комментариях на каждом 
шагу такие огрехи.

Меня все-таки больше всего устраива-
ет перевод Б.Я.Шидфар. Перевод должен 
учитывать не только сам смысл текста, но 
и отражать художественную сторону, пе-
редавать эмоциональное состояние. Ко-
ран – это сложный текст. С одной стороны, 
это священная книга, законодательная, но 
с другой стороны, это образец настоящей 
художественной речи. Это – речь Аллаха, 
и она – неподражаема.

Сегодня много людей, не мусульман, ко-
торые интересуются исламом, и они хотят 
постичь, что такое Коран. А в наше вре-
мя это важно, потому что на ислам возво-
дят Бог знает что! Все основы террориз-
ма возводят к Корану. Поэтому я считаю 
так: современный перевод, если он пред-
назначен для широкого круга читателей, 
не может не учитывать тафсиры.

Перевод Крачковского, я бы сказала, 
- для научной общественности. И было 
плохим ходом то, что его в 90-х годах ти-
ражировали. Он был мало понятен, и 
он создавал превратное представление 
о Священном Писании мусульман. Но 
ученые-исламоведы, которые хотят обо-
сновать те или иные положения или по-
стулаты Корана, предпочитают пользо-
ваться переводом Крачковского, учиты-
вая, что это тот первоначальный текст, ко-
торый был ниспослан. Даже несмотря на 
то, что этот перевод не был отделан до 
конца, ведь печатать его в 20-е годы нель-
зя было.

Но сейчас для того, чтобы мусульмане 
и не мусульмане могли ознакомиться с 
этой книгой, нужен перевод, во-первых, 
очень точно учитывающий смысл того, 
что передается. 

– На Ваш взгляд, работа по переводу 
Корана должна продолжаться?

 – Идеального перевода быть не может. 
Всякая переводческая деятельность оче-
видно бесконечна, если человек обладает 
достаточными и познаниями, и талантом.

 
Людмила Жуковская

IslamRF.ru
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 ДА'ВАТ – ПРИЗЫВ К ИСЛАМУ

«...Современный перевод Корана для 
широкого читателя должен учитывать тафсиры»

В предыдущих номерах нашей газеты мы публиковали серию материалов 
о переводах Корана. Одним из последних переведенных и изданных вариан-
тов на тот момент был «Тафсир Абу Аделя». С тех пор появилось несколь-
ко новых работ. Так, на русский язык был выполнен перевод в Институте 
востоковедения. С Кораном стало возможным познакомиться на латыш-
ском языке. Перевод выполнил депутат сейма Латвии Имант Калниньш. 
Аспирант Национального университета “Острожская академия” Михаил 
Якубович перевел Коран на украинский язык. Кроме того, в настоящее вре-
мя осуществляется перевод Корана на язык коми. Первая сура Корана в пе-
реводе на язык коми была представлена широкой публике 31 марта на про-
ходившей в Сыктывкаре конференции.

В мае в Институте восточных рукописей РАН в С-Петербурге в 32-ой раз 
прошла сессия петербургских арабистов. По словам организатора сессии, 
кандидата исторических наук С.А. Французова, в течение двух дней было 
заслушано 22 доклада по истории, лингвистике, литературоведению араб-
ских стран. С докладом «Русские переводы Корана: XX век» на сессии вы-
ступила А.А.Долинина, ученица академика И.Ю.Крачковского, д.ф.н., профес-
сор кафедры арабской филологии Восточного факультета СПбГУ. Журна-
листы исламских СМИ смогли побеседовать с ученым-востоковедом.

 ИНТЕРВЬЮ

Прошедшей ночью я приняла Ислам!
«Ас-саляму алейкум, братья и сестры!   
Прошедшей ночью я приняла Ислам. И не-

сказанно этому рада.
Я стала мусульманкой, и теперь Аллах по-

ведет меня по Своему прямому пути.
Мне было очень тяжело произнести ша-

хаду, я долго не решалась, был непонятный 
страх, хотя, казалось бы, что в этом слож-
ного? Но это оказалось сложным для меня, 
и нелегко было произнести эти слова, кото-
рые полностью изменили бы всю мою жизнь. 
Поэтому я искренне просила Аллаха помочь 
мне произнести свидетельство, и Он помог 
мне, – я преодолела свой страх. Я произнес-
ла шахаду первый раз шепотом, с закрыты-
ми глазами, и при этом почувствовала, что со 
мной что-то происходит, как будто все пере-
вернулось во мне: появилось странное ощу-
щение, которое сложно объяснить слова-
ми. Как будто огромный груз, тяжелая ноша 

спали с меня, и появилась легкость во всем 
теле. Наверное, так приходит истина Аллаха, 
и уходят ложь и неверие. И после этого я еще 
много-много раз повторила шахаду, но уже 
свободно и легко. То чувство, которое возник-
ло у меня от свидетельства в первый раз, я 
запомню, наверное, навсегда. Я преодолела 
свой страх, говоря себе, что в моей жизни не 
будет больше расхождения с верой в Единого 
Бога, не будет непонятного поклонения свя-
тым, непонятных обрядов, непонятных кано-
нов… Я уговаривала себя быть здравомыс-
лящим человеком: если я верю в то, что нет 
других богов, кроме Аллаха, и что Иисус (мир 
ему) – пророк Аллаха, а не Господь, то поче-
му я должна оставаться при своих прежних 
убеждениях? Ведь я могу стать мусульман-
кой и свободно верить в то, во что я верю. И я 
могу все больше укреплять свой иман с каж-
дым прожитым днем, но прожитым уже му-

сульманкой. Теперь у меня есть смысл жизни, 
обязанности перед Аллахом, которые я долж-
на выполнять, я нахожусь под защитой Все-
вышнего, Он меня любит и Милостив ко мне. 
Я как заблудшая овечка пришла к своему Го-
споду и очень рада тому, что теперь я одна 
из мусульман, что теперь моя жизнь – Ислам. 

Хочу засвидетельствовать перед вами, бра-
тья и сестры, что я теперь мусульманка, ваша 
сестра: «Ашхаду алля иляха илля-Ллах, уа 
ашхаду анна Мухаммада-р-расулю Ллах!»

Мы поздравляем нашу новую сестру. 
Пусть Всевышний Аллах поможет ей во всех 
её начинаниях и облегчит для неё все труд-
ности, защитит её от всего дурного и ве-
дет её и всех нас прямым путем до конца 
нашей жизни.

Подготовил Сафин Абдуллах

Не так давно к нам об-
ратилась девушка с во-

просом о принятии Исла-
ма и вреде промедления с 
этим. Дело в том, что у 
нее были некоторые со-

мнения и опасения, ме-
шавшие ей принять Ис-
лам.  И вот, хвала Все-
вышнему,  спустя неко-
торое время она реши-
лась стать мусульман-

кой и сделала этот важ-
ный шаг, объявив о своей 
шахаде: «Нет божества, 
достойного поклонения, 

кроме Аллаха, и Мухаммад 
– Посланник Его». 

Представляем вашему 
вниманию ее сообщение:
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Хадис недели

Аят недели
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Расписание намазов на  14 – 28 мая

История пророка Ибрахима: 
переселение  

ради единобожия

Христиано-иудейские источники едины 
в том, что король Нимрод приговорил про-
рока Авраама (Ибрахима) к сожжению. 
Коран же не освещает этого. Зато он опи-
сывает спор пророка с королем – тем са-
мым Нимродом, – как полагают некоторые 
исламские ученые, но уже после попытки 
соплеменников погубить Авраама. Когда 
Господь спас Авраама от огня, о нем до-
несли королю, чья надменность вынуди-
ла его соперничать с самим Богом, как по-
ведал Коран: «Не знаешь ли ты о том, 
кто спорил с Ибрахимом (Авраамом) 
относительно его Господа, поскольку 
Аллах даровал ему царство?» (Коран 
2:258). 

Довод Авраама был неоспорим: «Мой  
Господь – Тот, Кто дарует жизнь  и 
умерщвляет». Он сказал: «Я дарую  
жизнь и умерщвляю…» (Коран 2:258). 

Король приказал привести двоих приго-
воренных к  смерти. Затем отпустил одно-
го и казнил второго. Таким глупым спосо-
бом он пытался доказать, что дарует и от-
нимает жизнь. Тогда Авраам привел еще 
один пример мощи Господа. И теперь ко-
роль остался без слов. 

«Ибрахим (Авраам) сказал: «Аллах 
заставляет солнце восходить на восто-
ке. Заставь же его взойти на западе». 
И тогда тот, кто не уверовал, пришел в 
замешательство. Аллах не ведет пря-
мым путем несправедливых людей» 
(Коран 2:258). 

Переселение Авраама
После долгих лет  непрерывного при-

зыва, который так и не достиг людей, Го-
сподь приказал Аврааму покинуть семью 
и свой народ. 

«Прекрасным примером для вас 
были Ибрахим (Авраам) и те, кто был с 
ним. Они сказали своему народу: “Мы 
отрекаемся от вас и тех, кому вы по-
клоняетесь вместо Аллаха. Мы отвер-
гаем вас, и между нами и вами уста-
новились вражда и ненависть навеки, 
пока вы не уверуете в одного Аллаха”» 
(Коран 60:4). 

И все  же двое вняли призыву проро-
ка Авраама – его племянник Лот и жена 
Сара. Так, Авраам пустился в путь не 
один, а вместе с верующими. 

 «В  него уверовал Лут (Лот), и он 
(Ибрахим) сказал: “Я собираюсь со-
вершить  переселение ради своего Го-
спода. Воистину, Он – Могуществен-
ный, Мудрый”» (Коран 29:26). 

Вместе они прибыли со своей роди-
ны Ирак в благословенную землю Хана-
ана, или Сирию, где согласно христиано-
иудейским источникам, народ Авраама и 
Лота расселился на западе и востоке.  

«Мы спасли его и Лута (Лота) и при-
вели их на землю, которую Мы сдела-
ли благословенной для миров» (Коран 
21:71).

Именно здесь, на благословенной зем-
ле, Господь осчастливил  Авраама, наде-
лив потомством. 

«Мы даровали ему Исхака (Исаака), а 
вдобавок – Йакуба (Иакова), и сделали 
их всех праведниками» (Коран 21:72). 

Авраам  в Ханаане и  Египте
Несколько лет  Авраам пребывал в Ха-

наане, призывая людей к Богу, пока голод 
не вынудил его и Сару отправиться в Еги-
пет. Фараон – деспотичный правитель той 
страны – был известен желанием обла-
дать замужними женщинами. Христиано-
иудейские источники утверждают, что Ав-
раам выдал Сару за свою сестру в надеж-
де спасти себя от беспощадного правите-
ля. За это Фараон почтил Авраама, но все 
же взял Сару в гарем. Когда дом фараона 
стало постигать одно бедствие за другим, 
он  узнал, что Сара – жена пророка Авра-

ама, и в наказание изгнал их из Египта.
Коран рассказывает иную историю. Ав-

раам понимал, что Сара привлечет внима-
ние фараона, поэтому велел ей назвать-
ся его сестрой. Едва они ступили на тер-
риторию его королевства, фараон поже-
лал узнать об отношениях Сары и Авраа-
ма. Авраам представился ее братом. Фа-
раон, хотя слегка и разочарованный, тем 
не менее забрал Сару. Но Господь не по-
кидает истинных верующих. Он оставался 
с Сарой и спас ее от низменных желаний 
коварного фараона. Когда он желал при-
близиться, она обратилась к Богу с молит-
вой защитить ее, и тело фараона засты-
ло словно камень. От неожиданности и 
боли фараон взмолился, чтобы Сара про-
сила Бога о его спасении, и обещал осво-
бодить ее. Сара так и сделала, но фара-
он не сдержал слов и захотел вновь при-
близиться к ней. Сара снова воззвала к 
Всевышнему, и тело фараона вновь пре-
вратилось в камень. Так повторялось три 
раза, пока нечестивец не сдался и, осо-
знав особую сущность этой женщины, от-
пустил ее к мнимому брату.  

Сара донесла  великую весть до фарао-
на и  остальных язычников Египта.

Авраам совершал молитву, когда его  
жена вернулась с подарками от фараона, 
одним из которых была его собственная 
дочь Хаджар (Агарь). Христиане и иудеи 
считают, что Агарь была служанкой.  

Авраам с Сарой  и Агарь вернулись в 
Палестину. Господь обещал наделить Ав-
раама сыном, однако тот продолжал быть 
бездетным. Сара, по обычаю тех вре-
мён, отдала своему мужу для продолже-
ния рода свою рабыню Хаджар. Как по-
лагает один из христианских ученых, Ав-
раам женился на Хаджар. По еврейской 
и вавилонской традиции ребенок налож-
ницы считался ребенком прежней хозяй-
ки наложницы и получал соответственный 
уход, воспитание и наследство. Как бы то 
ни было, вскоре Хаджар родила сына Ис-
маила. 

Иман Наталья Мухаммедова
«Лекции о пророках и посланниках»

Продолжение. Начало в №№ 5-8

В суре «Перенес ночью» Всевышний сказал: 
«Господь твой повелел не поклоняться никому, кроме Него, и проявлять бла-

годеяние к родителям. Если один из них или оба достигнут при тебе старости, 
то не говори им “уф”, и не кричи на них, а говори с ними словами почтитель-
ными. И преклоняй перед ними обоими крыло смирения из милосердия и го-
вори: “О Аллах! Будь милостив к ним, ведь они воспитали меня, когда я был 
маленьким”» (аяты 23, 24).

В этом аяте Всевышний Аллах указал 
на две величайших заповеди, то есть то, 
что он повелел людям. Во-первых, он по-
велел не поклоняться никому, кроме Алла-
ха. Обратим внимание, что это повеление 
приводится в форме запрета: «не делай-
те», хотя обычно, когда велят что-либо, 
говорят: «делайте». Причина этого заклю-
чается в том, что большинство людей яв-
ляются поклоняющимися чему-либо или 
кому-либо. Так, во времена ниспосла-
ния Корана большинство арабов также 
придерживались различных обрядов по-
клонения, которые посвящали идолам и 
умершим праведникам из своего числа. 
Именно по той причине, что люди покло-
нялись разным божествам, Всевышний 
Аллах повелел им отказаться от поклоне-
ния, исключив из этого запрета только по-
клонение самому Аллаху. Это точь-в-точь 

соответствует главной формуле Ислама – 
свидетельству «Нет бога, кроме Аллаха».

Второй заповедью в этом аяте является 
повеление проявлять благодеяние к роди-
телям. Подобное сочетание благодеяния 
к родителям с велением отказаться от по-
клонения всему, кроме Аллаха, нередко 
встречается в аятах и хадисах. Но всегда 
первым является веление о единобожии, 
а вторым – о благочестии к родителям. В 
обратном порядке эти заповеди не упоми-
наются, что снова указывает на важность 
единобожия. Например, в Коране говорит-
ся: «И поклоняйтесь Аллаху и не приоб-
щайте к Нему ничего, делайте добро ро-
дителям».

А также: «Скажи: “Придите, я возвещу 
вам, что запретил вам Господь ваш: не 
приобщайте к Нему ничего и делайте до-
бро родителям».

Посланник Аллаха, мир ему и благословение Аллаха, сказал: 
«Однажды пророк Муса взмолился: “О мой Господь, научи меня словам, ко-

торыми я буду поминать Тебя и посредством которых я буду взывать к Тебе!» 
Он сказал: «О Муса! Говори: “Нет божества, достойного поклонения, кроме Ал-
лаха!» Муса сказал: “Но ведь все рабы Твои говорят эти слова!” Он сказал: “О 
Муса! Если семь небес с их обитателями, а также семь земель будут на одной 
чаше Весов, а слова “нет божества, достойного поклонения, кроме Аллаха” – 
на другой, то перевесит чаша с этими словами”». 

Этот хадис передали Ибн Хиббан и аль-Хаким, причем последний назвал его до-
стоверным.

В комментарии к этому хадису мусуль-
манские ученые сказали: «Если предста-
вить, что грехи человека стали такими 
же тяжелыми, как земля и небеса вместе 
с находящимися на этих небесах творе-
ниями, то слова “Нет божества, достой-
ного поклонения, кроме Аллаха”, пере-
весят эти тяжкие грехи. 

Об этом также свидетельствует извест-
ный хадис о листке (он рассматривался 
в газете «Муслим» в №7). Они подчер-
кивают огромную пользу свидетельства 
единобожия, однако извлекают ее толь-
ко те, в чьих сердцах единобожие суме-
ло закрепиться, кто исповедовал его ис-
кренне. 


